VRTEC.

Casopis s podobami za slovensko mladino.

Uredil in zalozil

Ivan Tomsié,

utitelj z zlatim krizem za zasluge na c. kr. vadnici v Ljubljani.

Petnajsti tecaj, 1885.

A A A A A A A “"V"B"wéfﬁ"“ AR AAAAAAAAAAS

V Ljubljani.

Natisnila Klein in Kovaé (Eger).



KAZALDQO.

Pesni.

Novoletna darila
Pozdrav .

Sirota na tujem .
Lipa pri starem gradu .
Pri zibeli 5

V domovino .

Delaj zjutraj, vzpomladl v mladosti .

Hrepenenje po domovini
Vzpomlad :
Sirota pred oltar,]em
Pticam

Zvonovom .

Potoki tecite .

Noé .

Znamenje v gozdu

Mladi vojaci .

Veselje v poletji

Vesele poditnice

Vesela Zetev .

V spomin Josipa berJaka,f
Borisov krst .

Otrokove sanje

Planika .

Sveti Bened:kt

Znamenje mird

Po zimi . . 5 .
Boziéno dlevesce 5 s 5 "
Prepir v gozdu ; . .

193
201
204

Povesti, prlpovedke, prilike in basm.

Méterin blagoslov .

Kako je znal soditi Rudolf Habsburskl

V dan sv. treh kraljev .
Plemenita osvéta .
Praviéna razsodba turékega trmova
Otroéje igre : p :
Lainik .
Kum pripoveduje . )

arovnica in solnfeva sestra
Poboini otrok
Srajca zadovoljnega
Dimnikar

~ Sanje

Pred Bogom smo vsi ]ednah
Resitev iz ra7b03n1§]\e Jjame .
Snezeni mo# . :

Tri lilije sv. Jotefa

Kmet in prorok

Otroci molite za starise
Deklica in lastavica

Minka in macka

Peniéno gnezdo

Smrt .

Volk m koza (basen)

Zakla

Volk m Sovek (basen)
Ljubezen do bliznjega .

Jeda — sreda

Ocala kupuje, da bi znal citati
Milan in kokodi :
Posteni loncevezec

s 4
8
11
14
17
20
21
26
29
31
32
33
34
36
42

53

~Spomini na deda .

Narodne legende

Misli na Boga

Pridne otroke Bog 1]ub1

~V hisi na kmetih . 3

Volk in lisica (bmn)

Roditelja in otroei

Sin . .

Kristove solzé

Sirota .

Poletje na kmetih

Domov .

Resnitna dogodba

Zaupaj na Bogé

~Odeta cakajo .

Lakomnik (basen

Slepa. kokos asen)

~Nagajivi Marke

Poboljsani pre

Dobra Marijca, angel med past1r31
Metulje lovi . o
Zmaje spuscajo

Lev z oslom (ba,een)

Smrt

Modri OngVOI‘l .

Marko Bogati in Vasxll) Bezéastni
Trapist in zdravnik

Neposluini bratje ..

Na Angelskej Gori :
Ne dotakni se tujega, tuje pe(,e .
Divja jablana (basen) . .
O svojem Casu vse prav pnde
Cudapolna pota bozja

Greli se po zimi na mesecu .

Atej : 4

Cudovito pomian,]e

Pes in macka .

Sladko grozdje basen)

Pay in petelin basen)
Odkupljeni z zivijenjem 3
Lev in zajec (basen) _» . .
Vida ¥ : :
Mo# z opico . » : .
Oven in bik (basen) H 3
Najkrajsi pot v nebesa .

Najdraza dedina

poucni sestavki,

Ode nadega cesarja

Vladimir pise

Prazne vere . N "
Gostoljubnost pri Slovanih . .
Otroci! usmilite se pticev
Ufanje in obup

st . . .

Pomagaj si sam .
Dunaj 1683. leta . .
Sivanka .

jatelju

Cvetice iallieJo 0 zgubljenem pn-.
p 126, 138

207

Zemljepisni, zgodovinski in drugi



Stran
Kratke &rtice o zaslugah sv. Cirila in
Metoda za slovensko knjizevnost 133, 154

Elizabetin most na Dunaji . .14
Ra.zvalme . 2 ¢ . 168
Pismo iz Krakova . . : . . 186
Reka Tisa 4 " : . 188
Gledaliske igre.
Oce nad, kateri si v nebesih. Gledalléka
igra v jednem dejanji . 58

Prirodopisno-natoroznansko polje.

Tujozemske Zivali . |

rt s s .. 142
Crvidek . i 157
Sakalj . 174
Globanja ali uiitni goban 189
Rudeéa musnica " 209

Zabavne in kratkofasne stvari,
Gaﬁgarjeve zabave . . . 20, 38, 78, 94
Drobtine 22, 80, 94, 111, 143, 160, 176, 191, 213
Kratkodasnice 80, 94, 111, 128, 144, 160, 176,

213
Pametnice : 5 176 191 213
Tzreki . . . . . 22
Iskrice . . " . 89
Uganke . ' 22, 111, 160
Vprasanja in odgovorl s . 89, 95
Racunske naloge 22, 19
Zabavne naloge 79, 144
Besedne uganke . . . 191
Skakalnice . - . i 23, 111
Rebusi . 3 g $ Sl

Nove knjige in listi,

Poezije S. Gregorciceve 22
Lapajne. Zgodovina Etajerskxh Slovencev 22
Nazorni nauk 23

Ljudska kujiznica 23 56 96, 112 128 144 192
aljivi Slovenec 56

Duhovni vodnik 56
Ave Marija . 96
Slovstvena zgodovma.v slovenski l]lldskl

foli . 96
Narodne prlpovedke za mladino . 96
Nemiki Pavliha v slovenski obleki 96
Lainjivi Kljukee . 96
Domaca Citalnica . 9
Znamenite Zene iz price i povxestl 96
Mali hrvatski deklamator . 96

Spisi Kristofa Smida
arodna Bihlioteka

111 128 192
Milovanka 112

Jota — srefa »
Milan in kokod¥i .
Pridni otroci . § So @
Roditelja in otroci 1
Poletje na kmetih .

Stran
Sveta braéa Ciril i Metod 112
Oce nad , R . F 128
Mladini . " « s . . 1M
Kranjska mesta &« » .. 144
Tiso¢letnica Metodova . . 144
Mladega GaSparja Zivljenje in trplgenje 192
Novomesko okrajno glavarstvo 192
Juréidevi zbrani spisi ¥ T0%92
Metodika prostoucnega (nta.n]a . 192
Gragja za istoriju dubrovacke pedagogl_]e 192
U radu je spas . . . 192
Spomeniki umrlim.

Karl Rudei, vitez Fran Josipovega reda
in graStak na Dolenjskem . 39

Jozef Resnik, duhovni pomoénik pn
sv. Jakobu v Ljubljani 191

Andrija Hajdenjak, uCltelj vleibaonlcev
Zagrebu . . . . 213

Podobe.
Nadvojvoda Franc Karol, ofe nafega

cesarja ., . X . . s 9
Matiimbderlda . . . . . 13
Ofrotje igre o g W] IS G0
Pobozni otrok ., JF wgen gl
Dimnikar . Al oy gl g 33
Pti¢i po zimi L W es
anje in obup h DY WTUSIIE MG
Mp ka in madka . o ARl 65
wW. . . .+ = 769
Slon . « e s (i
Lev . . 77

£ wge apece~ e
[0 ¢]
=]

Mladi vojaci , . . . 125
Oceta Cakajo . . i A 135
Deédek in gosi . . . 187
Elizabetin most na Dumy . ¢ 141
Dobra Marijea v . i - 149
Metulje lovi . « e e sy 302
Zmaje spuicajo . . . . . 153
Razvaline . i o ' > . 168
Neposludni bratje . 169
Sakalj . . e 174
Mati in hierka . . . . . 183
Pes in macka . s . . . 18D
Ribji lov na reki Tisi . . . . 188
Boziéno drevesce . . . . . 201
Moi z opico . 205
Zahvale . ¢ . . 56, 80



o e e ST S s R e S S S A S S ASES A CESS—h

V Ljubljani 1. januvarja 1885, Leto XV.

T A o o e A s A A A A A S A S S e A S s A A A A A A A AN A A A S

P T T T T T T T oo T T oo oooooer

Novoletna darila.

[X. rog mize otroci trijé e igrajo,

K Stvari raznolike v narocCji imajo;
Ker materi zvésto se vsak pokoril,
Za novo 80 leto prejeli daril,

' 'Najmlajdi pred eé jih na mizo postavi,
Ploskaje z rocicama bratcema pravi:
»0 Milko, o Ivan, kaké ssm vesél,
Ker take okusne stvari sem prejél.

To képo je jabolk dobil vas Matice,
VYV papirji zavite presladke rozice,
Krog vrata mi smdkveni venec visi;
Nikogar od mene sreénejdega ni.*

Starejéi darila na mizo postavi,
Ploskaje z ro¢icama bratcema pravi:
»0 Ivan, Matice, kakd gsem vesél,
Ker take prelepe stvari sam prejél.

Tovéarida sva 8i = legenim konjiéem

In trararal s trombo ga v vojsko pokli¢em,
Ko urica Zepna odhdéd napové;

Poguma kipi mi junadko ercé.*

Najstarsi darila na mizo pogtavi,
QOzréi se v bratea také jima pravi:
waz bolj kakor vidva obé sem vesél,
Ker take korigtne stvari sem pregjél,
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Z ,Racunico“ bélil si bistro bom gléavo,
V tem zvezku prelepo mi vzréte pisavo.
A kadar za 8olo vee gladko bom znél,
Iz ,,Vrteca® vama povesti bom bral.

Povzil ti, Matice, bog svoja jedila,
Pokoéncal ti, Milko, bod svoja darila;
Kar jaz naucim s, bo stalna mi last,
Ki tat je nobeden ne pride mi krast.” —

V zapeCku pa dédek ss gkljuceni gréje,
Unukov vesgelji, modrdsti se sméje.
Pa glej gal zalile g0lzé mu o¢ci,
Ker spdmnil 82 davnih, o davnih je dni.
Fr. Krek.

Materin blagoslov.

(Izvirna povest.)
Ko ugasne njej oké,
Dete ne se bati;
Njen saj blagoslov
Bo zvestd te spremljal.
Dokler tudi ti ofesa -
V spanje ne zatisned zadnje.
A. Klodié.

I

=)ud mraz je denes zunaj,“ rede Ivanko, detek o dvanajstih letih v
'sobo stopivdi. — ,Mati! drv sem nasekal zunaj na dvoridti, a zdaj
jgrem_in zakurim v pet, da naju ne bode po noti také hudo zeblo.
Ostra, huda zima je, in zunaj brije mrzla sapa, da se po oknih de-
i%gi lajo ledene cvetice ; bojim se, da bi mraz skozi &pranje na oknih in
v steni ne pripihal tudi k nama v najino borno kofo. Kako je pal
hudo, da morava v takej siromainej ko¢i prebivati zdaj, ko so vse mlake po
jarkih ez in Cez z debelim ledom pokrite. A vrhu tega imava Se to ne-
sreto, da morate vi. ljuba mati, prebijati hudo bolezen. Cudim se, da mi
srce v prsih ne poti, kadar vse to premidljujem. Pri teh besedah oblijo
detka vrote solzé otrodke ljubezni. — Bolna mati, ki je delala mnogo nad
svoje telesne moti, ter je vsled tega takd izbolela, da ni mogla ve& iz postelje
vstati, moltala je ves tas ter s kalnim olesom gledala Ivanka, ki je Zalosten
stal ob njenej postelji in jokal. ,Ne jo¢i se, Ivanko moj ljubi,“ tolaZi ga
mati, ,vsi ljudje ne morejo biti premoZni; Bog hode takd, in boZja volja
bodi tudi nafa volja. Bog nam pogilja Zalost, trpljenje in britkosti ; ako vse
to voljno prenafamo, poplatal nam bode tisotero. Vidi§, ljubi moj, samé na
platilo v nebesih mora§ misliti in vse bode§ lahko prenafal. Najino trpljenje,
siromastvo in pomanjkanje ne bode ve¢no trpelo. Ako je z udanostjo v voljo
bozjo prenasamo, izpremenilo se bode v vetno veselje v nebesih.“
Ivanko se je nekoliko utolazil, vide¢, da njegova uboga, nevarno bolna
mati tako voljno prenada hude boletine, bédo in pomanjkanje.
Res, da sta Ivanko in bolna mati Zivela v velikem siromastva. Druzega
nista imela ved, nego nekaj malega zmésne moke v kuhinjskej omari. Soseda
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jima je prinesla &asi po piskree mleka, s katerim se je uboga mati nekoliko
okreptala in oZivela.

Ravno kar je prinesla zopet soseda piskrec mleka ter sedla k bolnej
siroti. ,Kako ti je Jera ?“ vprafa soseda. — ,Nekoliko bolje mi je,“ odgo-
vori z rahlim glasom bolnica, ter pogleda Ivanka Zalostno po strani.

Ivanko vzame piskrec z mlekom, nese ga v kuhinjo, naredi ogenj in
vlije mleko v ponevco.

A zdaj uboga mati odkritosréno pripoveduje sosedi, kako je z njenim
zdravjem. Pové jej, da si vpri¢o Ivanka ne upa govoriti resnice, ker se jej
sirotek preve¢ smili.

,Videla boded Miea, da ne bom vet dolgo na svetu. Se nekaj dni, morda
%e sam6 jeden dan, in morala se bodem lo¢iti od tega sveta. Ako bi le
Ivanka ne bilo, prav lehko in rada bi umrla, ali také — — —¢

Ne more dalje govoriti, ker debele solzé se jej vlijo po licih.

Soseda gre v kuhinjo, da bi Ivanku pomogla kuhati, a mati se Se dolgo
ihti; ter kodteni roki vije in tolaZbe i¥¢e pri Bogu, kateremu je znana vsaka
zalost in britkost.

Ko prineseta Ivanko in soseda bolnej materi mle¢no juho za veterjo,
ter je bolnica nekoliko povZije, ne more se uboga mati dalje premagati, da
ne bi zalostnega stanja svoje bolezni razodela tudi Ivanku.

Zatela je torej s slabim glasom : ,Stopi blize k meni, Ivanko moj ljubi,
nekaj ti moram na srce poloziti, predno zatisnem za vselej ofi.“

Ivanko stopi preplagen k postelji.

Mati mu govoré také: ,Ni¢ se ne ustradi in ne jo¢i se! Bilo bi ne-
spametno, nadejati se zdravja v mojej bolezni, preljubo moje dete. Vem
dobro, da nikoli ve¢ ne vstanem iz te bolezni, zatorej ne jokaj preveé po
meni; bozja volja je tako, da te moram ostaviti. Grem k Bogu, kateri mi
je dal Zivljenje, in kamor tudi ti pride$ jedenkrat za menoj, ako bode§ priden
in poboZen. .

Pridnega in poboZnega ¢loveka imajo vsi ljudje radi. Bog ga ljubi in
mu daje sreto vZe na tem svetu. Izrotam te zatorej varstvu ljubega Boga
in dobrih ljudi. Rada bi 8e Zivela, da bi tebi skrbela za obleko in hrano,
ali neizprosna smrt me ho¢e imeti. Zatorej ponavljam: bodi vedno tak, ka-
kerfen si bil doslej, ter se vetkrat spominaj na vse one nauke, katere si
sli¥al iz mojih ust.

A ti Bog Vsemogo¢ni, ki bode$ skoraj poklical mojo duso pred sé, tebi
izrotam svoje dete, ter te prosim, da bi potrdil moj blagoslov, katerega po-
delujem zdaj ubogej, zapustenej siroti. Ivanko moj ljubi, blagoslavljam te v
imenu Bogd Octeta, Sina in sv. Duha.“ Ko je polozila mati blagosloveti roki
na glavo svojega sina Ivanka, zasvétil se jej je obraz, da je bila bela kakor
lilija. Britke solzé so se jej vlile po licih.

Ivanko je kletal pred posteljo, zrl materi v lice ter ni mogel niti mi-
sliti, da bi ga mati zapustila. Britko, britko je jokal. Soseda, ki je stala
poleg postelje, bila je zel6 ganena, videt, kako grenka je ta loCitev. Tudi
ona je jokala.

Ko je za nekaj ¢asa prenehal jok, ponudi se dobra soseda ostati- ez
noé pri bolnej materi v postrezbo. Ivanko in bolna mati sta bila te ponudbe

. 1%
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zelo vesela. Mati se je nekoliko utolaZila in malo zadremala. Ivanko je zlezel
na zapetek ter ondu zaspal, a soseda se je k peli naslonila. '

Cez nekaj ur je slifala soseda rahel klic: ,Mica! — Mica!“ — —

Hitro plane soseda k visku in vpra%a bolnico, kaj li Zeli. ,Zdaj le bom
morala odriniti, vie me faka Colnit, da odjadram v boljie Zivljenje,“ odgo-
vorila je bolnica s sladkim nasmehom. —

Tudi Ivanko je skotil iz spanja ter stopil pred posteljo umirajode ma-
tere. Hitro jej podasta blagoslovljeno sveéo v roki in molita molitve za umirajoce.

Ura v cerkvenem zvoniku je odbila péluno¢i. Mati prime Se jedenkrat
Ivanka za obé roki, kréevito je stisne k srcu, nasméhne se in — izdihne.

Sirota Ivanko omedli. — Soseda ga vjame, polozi na klop in za nekaj
Casa zopet vzdrami.

Drugi dan, bilo je na petek, nesli so Stirje pogrebei ,ko¢no Jero,*
kakor jo je ljudstvo sploh imenovalo, k vetnemu potitku na pokopaliite.
Spremljala sta jo ubogi Ivanko in soseda Mica. Sneg je padal v gostih
kosmih na zemljo, mrzel veter ga je nanalal pogrebcem v o, da so komaj
gledati mogli.

Milo zapojé zvonovi v cerkvici na pokopaliséi. Kadar tja dospejo, po-
stavijo krsto (trugo) na tla. lvanko, ki je ves zamitljen 8el poleg sosede,
probudil se je kakor iz sanj. Prosil je pogrebee, naj bi mu pokrov na krsti
odprli, da bi 3¢ jedenkrat videl svojo ljubo mater. Jokal je, britko jokal, da
bi se ga mogel kamen usmiliti na cesti. ,Mati zlata!“ vzdihoval je, ,zakaj
ste zapustili mene ubogo siroto. Kam naj se podam zdaj? Nimam sorod-
nikov, nimam prijateljev, nimam Zivega ¢loveka, kateremu bi mogel povedati,
koliko trpi va§ Ivanko. Ni ga ¢&loveka, kateri bi me tolazil.“ —

Tako jokajo¢ objema mater, oklepa se je okolo vratd ter nadaljuje:
»Mati Jjuba! vzemite s seboj Se mene, ker brez vas mi ni Ziveti samemu na
svetu. Kdo mi bode skrbel za obleko in obutalo? Kdo mi bode dajal jesti,
kadar vas zagrebé v ¢rno zemljo? Pri kom bodem kletal zjutraj in zveler,
kadar bodem molil molitvice, katerih ste me vi nautili? O mati, zlata moja
mati, vstanite, vstanite, brez vas mi ni mogote Ziveti!“

Tako je tozil in jokal zapusteni Ivanko poleg krste svoje ljube matere.

V tem pridejo gospod Zupnik. V srce se jim smili ubogi Ivanko. Sto-
pijo k njemu, primejo ga za roko in mu reké: ,Ivanko, ne Zaluj toliko po
materi, katera zdaj vze uZziva rajsko veselje. Res je, da ostane$ sirota ter se
ne ve$ kam djati, ali zaupaj na Bogi! Bog, ki &rvitka v prahu ne pozabi,
tudi tebe pozabil ne bode. Materina ljubezen do tebe traje tudi onkraj groba
in njen blagoslov te bode zvesto spremljal povsod, koder koli bode§ hodil.
Zatorej ne Zaluj preved po materi, ker njen duh bode vedno pri tebi, da-si
ne vidi§ njenega lica. Njeno srce te bode spremljalo po vseh potih, E&uvalo
te bode nesrete in prosilo Boga za tebe.”

Te ‘besede Castitljivega gospoda Zupnika so bile tolazba ubozemu Ivanku.

Zalostno so zapeli zvonovi v zvoniku in Ivankovo mater so zasuli v
hladni grob k vetnemu pocitku.

Se je stal Ivanko na materinem grobu, tresel se od mraza in neprestano
zrl nma gomilo, kakor bi gledal skozi ¢rno zemljo lice svoje ljube dobre matere.
Se le ko mu gospod Zupnik polozé roko ma ramo, vzdramil se je in pogledal
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k vidku. — Gospod Zzupnik mu reké, naj gre z njimi v farovi, da dobdde
malo kosila.

Zna se, da je Ivanko rad %el z gospodom Zupnikom v farovz, kjer je
dobil gorke juhe, ki mu je jako dobro teknila. Ubogi detek vie dolgo ni
imel ni¢ gorkega v Zelodei, zatorej ga je dobro kosilo tako prevzelo, da se
je naslonil ob pe¢, ter kmalu prav sladko zaspal. Polozili so ga v mehko
posteljo, kjer je spal do druzega jutra. Temu se ni &uditi, ker je moral
marsikatero no& prebdeti pri postelji bolne matere. Po nofi se mu je sa-
njalo, kako se njegova mati v lepem belem oblacilu Seta s prijateljicami po
lepem, rajskem vrtu, trga cvetice in jih mete Ivanku, ki pri ograji gleda na
vrt in steguje roki po materi, da bi jo objel. Ivanko pobira evetice, poljubuje
jih, in si Zepe polni Z njimi. .

Miren in utolaZen se prebudi Ivanko zjutraj. Po zajutreku ga poklitejo
gospod Zupnik k sebi in mu rek6: ,Ubogi Ivanko, smili§ se mi, ker vidim,
da nima$ Cloveka, s katerim bi bil v rodu. Ofe so ti umrli, ko jih e poznal
nisi, a mater si izgubil, ko bi ti matere bilo najbolj treba. UtolazZi se, jaz
ti hotem biti ofe in skrbeti za tebe, dokler ti Bog kakega druzega dobrot-
nika ne poslje. Poznam tvoje dobro srce, ter se nadejam, da ga tudi ohranis.
Cez zimo ostane§ pri meni v farovii, pomagal bode$ fizol in koruzo (turico)
Iustiti, drva bode$ skladal, meni obutalo snaZil in v cerkvi pri kakem lehkem
delu pomagal. Pozneje se bode vze kaj holjsega za tebe dobilo, ker si hodil
v Solo in kakor so mi denes gospod uéitelj pripovedovali, pridno si se wucil
in lepo obnafal.“

O ko bi vi otroei znali, kako je bil Ivanko teh besed vesel! Milo se
mu je storilo v srci, ker ni vedel, kako bi se dostojno zahvalil plemenitemu
dobrotniku za toliko dobroto in ljubezen. Veselja se je razjokal in gospodu
zupniku roko poljuboval, obetajo?, da hote ostati vedno dober in poboZen.

Dolga mrzla zima je minula. Ivanko je bil % vedno v farovzi in se
tako lepo cbnafal, da so bili vsi zadovoljni % njim. Pridno je hodil v cerkev,
pobozno molil za svojo rajnko mater in Se posebno za svojega dobrotnika.
Zato so ga gospod Zupnik in vsi domadi ljubili.

Prisla je prijetna vzpomlad s svojim cvetjem in zelenjem. Veselo so
zgoleli krilati pti¢ki, in pisani metulji so se zibali po drevesnem evetji in
ceveticah.

Kar poklitejo necega dne gospod Zupnik Ivanka k sebi v gorenjo sobo
in mu reké: ,Ivanko! ker vidim, da si nadarjen z mnogimi lepimi krepostmi,
ter ima8 za nauk v Soli dobro glavo, namenil sem se, da te dam k nekemu
kamenarju v mesto, da se pri njem kamenarstva izulif. Glej tukaj imam
vie odgovor na svoje vpradanje. Kamenar mi pife, da sme§ pri njem takoj
v nauk stopiti, ako si tak, kakerSnega sem te jaz njemu opisal. Zatorej sem
se odlo¢il, da te koj prihodnji teden v mesto popeljem in tvojemu prihod-
njemu gospodarju izrotim. A popred ti je treba napraviti %e nekoliko obleke,
da ne bode§ slabo obleten hodil od mene. — Nu kako ti je vse to vie&, kar
sem ti povedal, Ivanko ?¢

»0,“ rete Ivanko ves iznenadjen od veselja, ,Bog vam povrni stotero
vse, kar ste dobrega storili meni ubogej, zapuitenej siroti. Vedno vam bodem
hvaleZzen in molil bodem za vas ves Cas svojega Zivljenja. O kako vesel sem,
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da mi je Bog dal takega dobrotnika, ki skrbi tudi za mojo prihodnost. Ukre-
nite z menoj, kakor najbolje znate.“ —

In pri tem je tudi ostalo.

Prihodnji teden, bilo je v ponedeljek, klecal je Ivanko zjutraj rano na
gomili svoje rajnke matere, ter se poslavljal od nje. Dolgo je kle¢al in
molil. Obnovil je obljubo, katero je storil materi pri njenej smrtnej postelji
ter prosil Boga, da bi potrdil blagoslov, katerega mu je dala mati pri odhodu
iz tega sveta.

Vrnivdi se iz pokopali§¢a, nadel je gospoda Zupnika, ki ga so vie tezko
pri¢akovali pred faroviem; a ko jim je povedal, da se je bil Sel poslovit od
materinega groba, pohvalili so ga za njegovo lepo dejanje in ljubezen, katero
ima %e vedno do svoje rajnke matere. .

Zdaj se Ivanko poslovi od vseh domatih, ki so bili Z njim v farovzi ter
odide k vozu, 'kjer pomaga hlapcu svojo skrinjo naloziti. Ko je bilo vse pri-
pravljeno za odhod, poZene hlapec konja in — voz z gospodom Zupnikom in
Ivankom zdrdra po gladkej cesti-proti mestu.

Se se ozira Ivanko nazaj, na pokopahéée kjer potiva njegova ljuba
mati. Se jedenkrat se ozré — vidi se %e zvonik — cerkvica, kder zvonovi
vsacemu zadnjo pesen za odhod zapojo. — Cesta krene v stran in — temni
gozd zakrije razgled po dolini.

1L

Minula so tri leta. Mnogo se je izpremenilo od one ddbe, ko smo
Ivanka z gospodom Zupnikom izprémili na potu h kamenarju v mesto. —

Ivanko se je pridno uéil in vrlo lepo obnadal, ter se je v treh letih po-
polnem izudil kamenosekarstva. Njegov mojster je bil Z njim zadovoljen in
ga ljubil, kakor lastnega sina. Po pretecenih Stirih letih mu je dal z dobro
vestjo najboljSe spricalo.

Delal je potem e dve leti kot pomaga¢ pri svojem dobrem mojstru,
ter si tudi nekoliko denarja prihranil. Ivanko je bil zel6 variten mladened.

Ni hodil v tovariSije, nego Cital je doma na knjigo, kadar mu je Cas
dopuscal, ter si tako bistril um in plemenitil sreé.

Gospoda Zupnika Ivanko vZze dobrega pol leta ni videl. Od velike no¢i
jih ni bilo ved v mesto. Zvedel je po nekem znaneu, da so nevarno oboleli.

Pridla je hladna jesen. DeZ je lil curkoma iz oblakov na zemljo in
gosta megla je pokrivala gorovje. — Kar stopi necega dne cerkovni kljucar iz
Ivankove rojstne vasi v delarnico h kamenarju. Ondi pové Ivanku Zalostno
novico, da so gospod Zupnik umrli. Ivanka je to porotilo tako pretreslo,
da ni vedel, kaj bi zaCel v naglici. Prosil je gospodarja, da bi mu dal tri
dni odpusta, v kar je gospodar rad privolil. Ivanko je 3el naravnost v do-
mato vas — in v farovz. Tu ga najdemo kle¢etega pred mrtvaskim odrom.
Solzé britke zalosti so ga oblile, ko je ugledal svojega najvecjega, plemenitega
dobrotnika na mrtvagkem odru.

Velik in sijajen je bil pogreb gospoda zupnika, ki je bil dolgo vrsto
let priljubljen dudni pastir svojim ov&icam, tolaznik Zalostnim in zapuitenim
ter velik dobrotnik ubogim sirotam. Sto in sto uboZnih je tolilo solzé za
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svojim dobrotnikom. A nihée ni tako Zzaloval po dobrem gospodu Zupniku
nego Ivanko, kateri je z njim izgubil svojega skrbnega dusnega oleta.

Preteklo je leto po smrti gospoda Zzupnika in priSel je praznik vseh
svetnikov. V vési, katera nam je vze od zaCetka te pripovesti znana, govorilo
se je mnogo o dveh prekrasnih nagrobnih spomenikov, katera je iz mramor-
nega kamena izsekal mladi umeteljnik — nad Ivanko. Jeden teh spomenikov
je stal na grobu rajncega gospoda Zupnika, drugi na grobu rajnke ,ko¢ne
Jere.“ Postavil ju je Ivanko v spomin svoje nepozabljive matere in svojega
najvetjega dobrotnika, gospoda Zupnika.

Vse leto je hranil prisluZene novee, da je mogel kupiti prave mramorne
ploCe, ter je v svojih prostih urah izsekal krasna spomenika,

Vsi so ga hvalili zaradi njegove ljubezni in hvaleznosti, ki ju je kazal
pri vsakej priliki do matere in do plemenitega gospoda.

Ivankov mojster je bil ponosen, da ima tako vrlega pomagata ; spoitoval
in Jjubil ga je kakor svojega sina. In dobro se je zdaj godilo Ivanku, vsega
je imel dovolj in ni se mu bilo treba bati ne pomanjkanja ne béde. Po-
gostoma se je spominal matere in njenega blagoslova, kateremu je pripisoval
V80 svojo sreco.

Kadar je Ivan zvril 24. leto svoje ddbe, prejel je 1000 gld. kot ded-
Sino po rajnkem gospodu Zupniku. Ker so namre¢ gospod Zupnik videli, da
ima Ivanko dobro, nepopateno srce, da je priden in poboZen, spomneli so
se tudi njega v svojej oporoki in mu zapustili zgoraj omenjeno vsoto.

Kaj mislite otroci, kako je Ivan rabil te tenarje? Poslufajte, tudi to
vam hofem povedati. Vzel je slovo od svojega dobrega mojstra, ter se na-
sélil v domatej vasi. Sezidal si je Gedno hiSico na 6énem mestu, kjer je
nekdaj zivel s svojo uboZno materjo, ter na svojo roko zalel rokodelstvo, kate-
rega se je izutil s pridnostjo in trudom. Tudi zdaj je bil priden, posten in de-
laven. Vse ga je spoStovalo in ljubilo, zato je pa tudi imel vedno dovolj dela.

Kdo je bil zdaj sre¢nejsi kakor nas$ Ivan!

Vetkrat so ga videli sosedje iti na pokopalii¢e, ondu moliti na grobu
rajnke matere in gospoda Zupnika, ter ponavljati obljubo, katero je storil ma-
teri, predno je umrla.

A blagoslov, katerega mu je mati podelila pred smrtjo, ostal je vedno
pri njem. Bog, kateri je slifal profnjo umirajote matere in videl solzé in
britkosti Ivanove, imel je dopadajenje nad ubogim, zapudtenim detkom, ter
mu dal dobrotnika v osobi dufnega pastirja in po smrti Zupnikovej dal mu
je pravo pamet, ki ga je pripeljala do srece.

To sreto je Ivan uzival z Zeno in otroci mmnogo mnogo let. Ko je hil
namreé trideset let star, oZenil se je in dobil pridno, poboZno in delavno Zeno.

V sivej starosti, pod domato lipo sedet, vetkrat je pripovedoval Zeni in
otrokom o svojej mladosti, o smrti svoje matere in njenem blagoslovu. Tudi
svojega dobrotnika ni pozabil, rad in Cesto se ga je spominal v besedi in molitvi.

O tacih priloZnostih so mu vselej zasijale solzé hvaleZnosti v ofeh in
kontal je z besedami: ,Otroci! slufajte oleta in mater, Zivite po naukih svojih
stariSev, ako Zelite, da bode njih blagoslov z vami ves Cas, dokler Zivite. Bog
bode potrdil blagoslov vagih stari§ev in sre¢ni bodete na tem in onem svetu.

' Anton Zager.
P



8

Kako je znal soditi Rudolf Habsburski.

tralj Rudolf Habsburfki je bil zbral v Norimbergu kneze in poklical
pred sé vse Ome, kateri so imeli kako pravdo, da bi jim sodil.

Med drugimi je stopil pred kralja imovit trgovec in se pritozil,

v+ da je dal v Usnijatej torbici spraviti gostilniarju dve sto mark denarja.

Ali kadar je hotel novee nazaj, tajil je krémar, da bi bil kdaj dobil kake
novee od svojega gosta. Pri¢ ni bilo nobenih, a vender je znal trgovec navesti
tacih znamenj, da Rudolf ni dvomil o resnici njegove pritozbe. Krémar je
bil imovit, vse ga je spostovalo, tezko bi mu bilo dokazati krivdo.

Kadar toZnik odide, pridejo poslanci Norimberzki pozdravljat kralja.
Med njimi je bil tudi obtoZeni gostilni¢ar.

Rudolf se zatne prijazno razgovarjati s poslanci in refe Cez nekaj Casa
krémarju: ,Lep klobuk imate, dajte mi ga, svojega vam dam zanj?*

Krémarju je bilo to po volji, in menjala sta klobuka. Ker je pa bilo
v tem prislo obilo druge gospdde, poprosi Rudolf poslance, naj nekoliko po-
takajo, gre iz dvorane in refe nekemu mesanu: ,Pojdite k Zeni krémarjevej,
pokazite jej klobuk njenega moZa v znamenje in recite jej v imenu moZevem,
naj takdj poslje sém tsnijato torbico tiko in tidko z denarjem v njej.*

Me3¢an odide, pokaZe Zeni mozev klobuk in jej sporofi zapoved kraljevo.
Ona mu veruje in mu izroé¢i torbico.

Ko je imel Rudolf torbico v rokah, poflje hitro po trgovea, naj pride
tozit krémarju v zobé. Poslance pa odpravi in refe gostilni¢arju, naj pocaka.

Kmalu pride trgovee in tozi krémarja, da mu nete vrniti hranjenih
noveev. Ali ta taji in se roti, da mu toznik ni dal shraniti niesar. Ko se
prickata trgevec in gostilnitar, vrze Rudolf v tem hipu torbico na mizo.
Krémar ostrmi, sapo mu zapré slaba vest in kmalu izpové svojo krivdo.

Trgovec je dobil svoj denar, a krémar je moral platati globo.

Fr. Hubad,
PPN PLTPILI
Pozdrav.

Pozdravljam sinje vas goré! Pozdravljam cvetke vas ljubé !
Ve kiné¢ slovenske domovine ; Ve kin¢ slovenske domovine,
Cez dole, jézera, planine Cez dole, jézera, planine
Hitijo k vam mojé Zeljé. Hitijo k vam moje Zeljé.

Pozdravljam sinje vas goré, Pozdravljam cvetke vas ljubé,
Goré mi Zive, skalovite, O rajskomilo mi cvetite,
Pozdravljene sréné hodite. Pozdravljene gorké bodite.

Pozdravljam bistre vas vodé !
Ve kiné slovenske domovine,
Cez dole, jézera, planine
Hitijo k vam moje Zeljé.
Pozdravljam bistre vas vodé,
Le Zuborite in tecite,
Ljubezen mi za dom hudite ! Fr. Savinjski,

—_—
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OCe nasega cesarja.

P)te nasega presvitlega cesarja, nadvojvoda Frane Karol, porodil se
je v 7. dan decembra 1802. leta. Bil je prijatelj in podpornik obrtu
2#* in velik dobrotnik vsem, ki so bili v pomanjkanji in potrebi. Njegovo
srcé je bilo polno najplemenitejiih Eutov do siromakov in njegova dareZljiva
roka vedno odprta, kadar je bilo treba pomagati, bodi si v katerej koli ne-
sreti ali potrebi. V vsakem kraji, kder je prebival, bodi si’le kratek Cas,
ved6 ljudje mnogo povedati o njegovej radodarnosti,

Preob&irno bi bilo za nad list nadtevati vse one mnogobrojne zglede, s
katerimi je nadvojveda Franc Karol kazal svojo ljubezen do bliznjega v svojih
prelepih dejanjih. Povedati vam hotem iz njegovega Zivljenja samé toliko,
da bodete tudi vi poznali plemenito sreé nadvojvode Franca Karola, katerega
prav dobro zadeto sliko imate denes pred sehoj.

Kako je bil prijatelj in podpornik obrtnikom, pokaZe naj vam naslednja
prigodba: Necega dne se je vozil na izprehod po Pratru, najvedjem izpre-
hajalid¢i zunaj dunajskega mesta. Tu je ugledal gostilnico, ki je bila vsa
zapuitena, vrata in okna zaprta. Takoj ukaZe ustaviti ko&ijo ter poslje slu-
zabnika tj4, da povprafa, kaj je krivo, da je zaprta gostilnica, katera je bila
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" poprej vedno dobro obiskovana. Sluzahnik se kmalu vrne ter prinese nadvaojvodi
porotilo, da so gospodarju zaprte gostilnice zaradi 400 gld. dolgd vse stvari
zaplénili in vsled tega je moral krémo zapreti. Nadvojvoda sede v kotijo ter
ne rete nitesar. Za nekoliko dni se je peljal zopet mimo one kréme v
Pratru, ki je bila pred malo dnevi Se zapustena in prazna, a zdaj je bilo vse
zivo, gostov vse polno in med njimi se je veselo sukal gostilnitar. ,Ali vi-
dite,“ ree nadvojvoda svojim spremljevaleem, ,moZ je gostilnico zopet odprl
in vidi se, da mu gre dobro.“ V teh besedah se mu je brala njegova no-
tranja zadovoljnost. In res! nih¢e drug nego nadvojvoda Frane Karol je bil
oni redilni angel, ki je poslal krémarju 400 gld., da je poplatal dolg in go-
stilnico zopet odprl. 4

V I8lu, zunaj Dunaja, kder je nadvojvoda najrajSe prebival, znan je bil
vsacemu otroku. Povsod je bil prijatelj siromakom in resitelj ubogih iz nadlog.

Necega dné se je izprehajal v.Pratru. Skozi tolpo ljudi se pririje do
njega neznan Clovek, kateremu se je vze na lici bralo, da ga tare huda sila.
Ta ¢lovek mu izroti pismeno prosnjo. StraZnik, ki je ondu blizu stal, sko¢i
k neznanemu Cloveku, da bi ga pro& spravil. Ali dobri nadvojvoda vzame
siromaka v svojo obrambo ter refe, da so ga slifali vsi okrog stojeti: ,Tega
tloveka mi ne smete zapréti!“ Nato se obrne k mesretniku ter mu obljubi,
da hote njegovo pro¥njo natanko pregledati.

Nadvojvoda Frane Karol je dajal tako obile darove, da je po velkrat
svojo blagajnico izpraznil. S polnima rokama je delil siromakom. Vsako leto
je redno dajal podporo: slepim otrokom, gluhonémim sirotam, héeram v boji
padlih astnikov, bolnikom po bélnicah, razliénim redovnicam, ki so stregle
bolnikom in podulevale nezno mladino, drustvom za domade uboge, ljudskim
kuhinjam in za spise, ki so bili pisani v poduk priprostemu ljudstvu.

Kakor vsi dobri ljudje, také je tudi nadvojvoda Franec Karol ljubil cve-
tice, posebno vijolice in roZe. Kadar mu je kaka uboga deklica, prodajajoc
cvetice, izprehajajotemu se po cesti, ponudila Sopek vijolic, dal jej je vselej
po srebrn goldinar zanj. Pri vhodu v Prater je imel svoj cvetlitni vrt, v
katerega je pogostoma zahajal, a prvega dne meseca maja vsacega leta je tu
z vso cesarsko obiteljo uZival najvecje veselje.

Prijazen in ljubeznjiv je bil z vsacim Clovekom ; zato so ga/ Castili in
ljubili vsi, kateri so ga poznali. Vsakdo ga je pozdravljal, in on je vZe napre)
odzdravljal vsacemu brez izjeme. Kadar koli je el ali se vozil po ulicah ve-
likega Dunajskega mesta, drzal je po najved klobuk v roci, da bi také mogel
odzdraviti vsacemu, kdor ga je pozdravil. , - -

Na svojih izprehodih se je vozil nadvojvoda zmirom s Sestero belimi
konji. Tega bi ¢lovek skoraj ne verjel, ako se pomisli, da je gospod nad-
vojvoda drugale prav priprosto Zivel, ter hi marsikdo lehko dejal, da se to
ne sklada z njegovim priprostim Zivljenjem. Ali vzrok je bil temu ta, ker
so kotijazi za vsako voZnjo s Sestero konji dobivali posebno doplatilo, in da
bi nobeden ne izgubil tega svojega doplatila, vozil se je vedno s Sestero konji.

Necega dne se je dal nadvojvoda fotografovati v kotiji, v katero je hilo
vprezeno Sest belih konj, in ta fotografija mu je bila najljubfa. Kadar koli
je hotel koga potastiti, poklonil mu je to svojo sliko. Cesarjevic Rudolf si
je to sliko izprosil kot najdrazi spominek na predragega si deda.
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" Obé&e znana je tudi prava detinska ljubezen in spodtovanje, katero so
imeli sinovi in vnuki do presvitlega starine. Na& presvitli cesar Franc JoZef je
otetu vselej javno poljubil roko, kadar je bil v obiteljskem krogu. Ob nedeljah,
ako je bil nadvojvoda na Dunaji, obedoval je najrajse pri Njega Velitastvu,
na¥em presvitlem cesarji; a drugale sta bila po vetkrat na¥ cesar in cesar-
jevi¢ Rudolf njegova gosta. Neka posebna ljubezen je vezala deda in vnuka;
vnuk je ljubil deda, in ded je ljubil vnuka z vso svojo dufo. In ko je umiral
nadvojvoda Franc Karol, bile so njegove poslednje besede : ,Pozdravite mi
%o jedenkrat mojega predrazega Rudolfa!“ — Cesarjevit Rudolf, ki je hil
ravno na poti iz Berolina na Dunaj, dospel je domév, ko je bil nadvojvoda
vie izdihnil svojo plemenito du¥o. Lehko si mislite, kako britko je bilo Ru-
dolfu pri srei, da ni mogel vet govoriti s svojim dobrim dedom ; poloZil mu
je %opek najlepsih vzpomladanskih cvetic na preljubljene prsi.

Nadvojvoda Franc Karol, ofe naSega cesarja, poroCil se je bil v 4. dan
novembra 1824. leta z bavarsko kraljitino Sofijo (Frideriko, Dorotejo), ki
je bila na fast in diko naSemu cesarskemu dvoru ter si je s svojo- obeznano
darezljivostjo pridobila sreéd in ljubezen vseh, kateri so jo poznali. Zivela sta
skupaj 48 let. Po njenej smrti (28. maja 1872. 1.) ni vet dolgo Zivel nad-
vojvoda Franc Karol. Smrt nepozabljive mu sopruge je bil zanj prehud udarec.
,Sla je pred menoj, da tudi meni pripravi mesto v nebesih,“ rekel je velkrat,
kadar je bil kak razgovor o njej. V Islu jej je dal napraviti prelepo kapelico
v spomin, katero je vsak dan obiskaval.

. Da-si vedno zdrav in é&vrst, zacel je zaCetkoma meseca marca 1878. leta
bolehati in v 8. dan marca se je raznesla prebritka vest po vsej avstrijsko-
ogerskej monarhiji, da je umrl ,najboljdi moz v drzavi.“ Redko po katerem
pokojniku je Zalovalo toliko zvestih avstrijskih podloZnikov, kakor po otetu
naSega dobrega in premilostivega cesarja Franca Jozefa. Bodi mu hva-
lezen spomin v srcih vedno zvestih narodov avstrijskih ! ik T

——— e

%‘%—}b V dan sv. treh kraljev.

prijaznej vasici Borovji je Zivel pred vet leti Stefan TrebiZ, kate-

remu so po domace sploh rekli ,Nemskar.“ Njegov ded, a morda

tudi njegov praded so potovali o svojem ¢asu s kramarijo po vsej ve-
likej Nem¢iji, ter se le redko kdaj v letu vrnili v domalo vas Borovje. Zato
so pa tudi vsi dobili imé ,Nemskarji.© Stefan Trebiz je bil sin Tomada
Trebiza, znanega potujotega kramarja po Nemskem, od katerega je podedoval
lepo, da-si vze staro kré¥njo, ki jo je nosil ma hrbtu in vrhu tega Se jako
zanimivo kljukasto palico, vsekano v nekem bavarskem gozdu, o katerej je
vetkrat dejal, da mu je najljubfa prijateljica na vsem svetu, ter bi je me dal
niti za deset trdih cekinov. S krodnjo, na katerej ste bili 8e dosti lepo vre-
zani &rki njegovega rajukega oleta T. T. (TomaZ TrebiZ) in vsacemu kristijanu
dobro znano znamenje presladkega imena Jezusa, ter z debelo kljukasto palico
v roki se je tudi Stefan Trebiz pogostoma podajal na Nemsko, od koder je
priSel Casi prav vesel, Casi pa tudi le upehan in otozen domév. Mora pad
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tak potujodi kramar posebno sreto imeti, ako hofe z veselim licem vrniti se
k svojej druZini domov, ker trgovina je dovolj razdirjena po vsem svetu in
razni agentje (trgovski barantati) staknejo navadno vsak kot, ponujajo in
vrivajo svoje blagé vsacemu, da se je le Cuditi, kako si %e tak borni kramar
upa s svojo krodnjo na hrbtu stopiti v svet in ponujati svoje pitle, malovredne
stvari med toliko razburjenimi valovi svetovne kupéije. Pri vsem tem nag
Stefan Trebiz, Borovski kramar, ni izgubil poguma. % lastovkami je navadno
odhajal iz Borovja in z lastovkami zopet dohajal v Borovje. Ljudje v Borovji
80 bili vie vajeni ,Nemgkarja“ pogrefati o zimskem Casu ter je vsak otrok
vie znal, da vzpomladi, kadar bodo lastovke v Borovje priletele, prikazal se
bode tudi kacega lepega dne — navadno v sohoto po péludne, kadar v do-
matej eerkvi za nedeljo pritrkavajo — ,Nemskar“ s svojo kljukasto palico in
z velima drkama T. T. na hrbtu preko bliznjega klanca v domalo vasico
Borovje. L <

Stefan TrebiZ je bil zel6 variten, bogoljuben in poiten &lovek, zato mu
je dal Bog sreto, da je navadno dosti blagd in tudi polno mo¥njo denarjev
prinesel domév. Velkrat je tudi kazal zlate in srebrne novee, katerih ni nihée
v vasi poznal, razven gosp. Zupnika, kaplana in uéitelja. Bili so to namreé
novei iz tujega cesarstva, in bilo je treba znati litati in tudi nekoliko latinski
razumeti, kdor je hotel poznati vrednost blestetih se tolarjev in cekinov.

Leta 187% so bile lastovke vie davno v Borovje pripotovale, a Stefana
Trebiza $e ni bilo domév. Skrbna Zena Marjeta in njeni pridni héerki,
Stefka in Verica, 8li so vsaj stokrat do bliznjega klanea ofetu naproti, ali
— zamén ! Ljudje so telaZili mater in heerki, reko¥, da je Stefan bajé dobro
kupéijo napravil ter mu ne kaZe vrniti se % domév.. A bolj izkufeni ljudje
so majali z glavé in dejali: ,Ta stvar se nam ni¢ kaj ne c{]opade; Stefan je
bil zmirom natanen, Bog si ga védi, kaj se mu je utegnilo pripetiti.“ Priila
je velika not¢ in mati so se resnobno zamislili v to stvar; &li so k gosposki,
pokazali ondu zadnji list, katerega so prejeli od moz4, ali kaj to pomaga, ker
ni bil v listn zaznamovan kraj pisanja, a na poftnej marki tudi ni nihce
mogel pretitati kraja, kder je bilo pismo oddano. Prosili so, naj bi gosposka
poizvedela za Trebiza. Zna se, da so gospodje TrebiZevki obljubili storiti
vse, kar se bode dalo; ali — lastovke so iz Borovja tudi vie odpotovale v
gorkeje - kraje, da- o Stefanu Trebizu ni bilo % ne duha ne sluha.

O kako Zalostno je bilo ves ta tas pri Trebizevih! Mati je vidno huj-
fala; jok in stok po oletu, kakor tudi to, da ni nihCe znal, ali je ote 3e Ziv,
ali je morda vZe umrl, dalo jim ni mird ne po not¢i ne po dnevi. Krepki,
zdravi in vedno veseli hierki Stefka in Verica ste Zalostno zrli v objokano
mater in 8 celé kos v kletki ob steni se je Ze nekaj Casa klaverno drZzal in
peti prenehal, kakor bi tudi on svojega dobrega gospodarja pogresal.

Minula je jesen, in pridli so vZe veseli boziéni prazniki, da o otetu
Stefanu Trebizu ¥e nihée ni znal nitesar povedati. .

Pride dan sv. Stefana — godovni dan oletov in starejSe heerke Stefke. .
Kdo bi mogel opisati Zalost matere in otrok, ki niso znali, je-li imajo e
oteta, kateremu bi Cestitali za njegov veseli god, kakor so to storili poprejna
leta. Jok nedolinih otrok na dan oletovega godid je hotel materi sreé pre-
trgati .. ... Vsi trije so jokali....
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V tem hipu stopi v .sobo vaski hlapee, ki je iz bliZznjega trga v Borovje
pisma nosil ter podd Trebizevki list z besedami: ,Zdi se mi, da je to list
od vadega Stefana. Citajte ga hitro, da tudi jaz poizvem, kaj se je:pripetilo
siromaku.

S tresotima rokama odpré mati list in Cita :

sPreljubi moji!

Znam, da ste v velikih skrbeh zaradi mene. A tudi jaz sem bil
v skrbeh zaradi vas, ali kaj, ker si nisem znal pomagati. LeZal sem
hudo bolan v bélnici ter vas nisem hotel Zalostiti, ker sem znal, da také
dale¢ ne morete k meni priti. Trpel sem in zaupal na dobrega Bog,
da me ozdravi ter zopet zdruZi z vami. Bog je uslifal mojo molitev ;
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“ne samé da sem ozdravel, nego Se tudi druga srea me je zadela. Od
prihranjenih denarjev sem si kupil sretko, s katero sem dobil precejino
vsoto denarja. Upam z boZjo pomoé&jo, da mi ne bode ve¢ treba po-
tovati s kramarijo po tujih deZelah. Kadar ta list dobite, bodem vie
blizu svojega doma, in kakor sem preratunil, na dan sv. treh kraljev —
ako Bog da in sreéa Junaska — v1dmlo se v mojem preljubem Borovji.

i "~ Vas

i TN

Stefan.

Mati, prebravsi list, niso znali od veselja, kaj bi zageli... poljubili so
list, poljubili héerki, ter bi bili skoraj poljubili tudi vaikega hlapea, ki je pri-
nesel list, ako bi ne bil, tuvii to veselo novico — hitro odpihal v vas ter
vie koj pred TrebiZevo hifo zavpil: ,Stefan je Ziv, imovit lovek, ter pride v
~ dan sv: treh kraljev domoév ! Ta ve%e]a. vest se je hitro raznesla po vsem
Borovji. Za nekoliko ur je vie vsak otrok zmal, da pride Stefan Trebiz na
dan sv. treh kraljev domov.

»A zdaj le hitro.“ retejo mati otrokoma, ,zasukajte rokavéke. Imeli bo-
demo vesele sv. tri kralje.“

Pridna druZinica se je takOJ poprijela dela. BoZi¢nica in druge potlce
so bile kmalu gotove. Mati in pridna Stefka ste mesili, da je bllo kaj ;
Verica, ker je bila 8¢ premlada, da bi bila pomagala, bte]a je na prsteke, ko-
liko dni je %e, da pridejo ote.

Vse v vasi se Je veselilo dneva, kadar pride Stefan Trebi% v BO!‘OVJQ
Se celo domati pes je nekako veseleje mahal z repom, matke so veselo mi-
javkale — vse, da vse se je veselilo videti poétenega Stefana TrebiZa.

V dan sv. treh kraljev je bil Stefan &vrst in zdrav med svojimi. Kadar
so se po poludne vadtani pred hi¥o zbrali, da bi ga videli in pozdravili, po-
vedal jim je tudi o svojej sreti in veselo pristavil: ,0d denes naprej nisem
ve¢ ,Nemdkar,“ ker mi ne bode ve¢ treba s kramarijo po svetu hoditi ; ostal
bodem z denarji med vami, gospodaril bodem dom4.«

Stefan TrebiZ %ivi % denes v Borovji kot podten, delaven in imovit
gospodar. Bog ga Zivi! L. T

Plemenita osvéta.

Eeteklo Jje vie preko sto let, kar se je zgodilo to, kar vam hofem povedati :
" V starej, zaduhlej koti mesteca N. na Irskem ste umrli dve Zenski,
lahko bi rekli gladi in pomanjkanja. Ko so pogrebei zvriili svoje opra-
vilo, ostavil je defek, kacih “deset let star, bosonog in bledih lic refeno koto.
Krenil je na véliko cesto in po kratkem premisleku stopil v prodajalnico ne-
cega Crevljarja. T je povzdignil rotici ter jokajo® prosil mojstra: ,Mojster
ljubi! domé nemam nikogar ved, pro¢ moram iz mesta, prosim vas, dajte mi
par Crevljev!“

»A kdo jih bode platal ?“ zamrmri &revljar z osornim glasom.
»Platal jih bodem sam, kakor hitro mi bode mogote, in to tako gotovo
kakor se zovem na imé: Viljem Brus.“

L)
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Starikavi mojster pogleda bosonogega detka izza naotnikov, potem vstane,
vzame z police dvoje dobrih in moénih ¢revljev ter mu je dd, rekoé: ,Evo,”
Viljem! da se mi ne bode reklo, da sem kdaj kako siroto pognal brez po-
moti iz svoje hi%e. Vzemi in plataj, kadar more%, ako ne more§, slabo za
tebe. Jaz ti tega me bodem otital.

Detek obljubi, da ho¢e biti mo% beseda, zahvali se in otide.

Vet let je preteklo in o Viljemu ni bilo nikoli nobenega glasi. Sosedje,
ki so o tej kupéiji znali, rogali so se &revljarju, ¢e$, da se je dal otroku pre-
variti. A Crevljar jim je vselej dejal: ,Viljem hudoben ni; kdor platdti ne
more, pa ne more; zaradi tega 8e ni hudobnez!“

Minulo je zopet nekaj let. Ubog, slabo obleten ¢lovek pride v me-
stece N. Nekako plaho stopi v bliznjo krémo ter prosi za kosec kruha.
,Nemamo ga za postopate in lenuhe,“ zadere se ohola krémarica nad njim.
»Taki mladi in krepki ljudje, kakor ste vi, naj bi &li delat, a ne prosjat',it in
ljudem nadlego delat po hisah.“ To reksi, nahujskala je psa nanj, da ga je
pognal iz hiSe. Prosjak Zalosten otide. J

Sel je potem k Zupanu ter ga prosil kruha, rekot: ,Jaz sem Vlljem
Brus; vze dlje ¢asa hodim po svetu, da bi nafel kje kako delo in se mogel
preiiveti ali zamin. Povsod mi je trdo 8lo za vsakdanji kruh, in"druzega
mi ni preostalo, nego vrniti se v domovino, kder se nadejam, da’ me dobri

ljudje ne bodo pustili od gladi (lakote) pog1n1t1 ;i
: ,Poberi se mi izpred o&i!* zadrl se je osorno ote Zupan nad njim;
,nase uboZno mesto ne daje podpore pohajkatem ; pojdi in i8¢i si kruha po
vetjih in preméznejiih mestih nego li je nase.“ To reksi, potisnil ga je skozi
vrata iz hide. '

Siromak Viljem je bil zopet na cesti, premidljajoé, kam bi se obrnil.
Zdajei ugleda prodajalnico postenega Crevljarja. Bila je $e vedno taka, kakor
nekdaj in prav ni¢ se ni izpremenila. Stopi noter ter prosi, reko&: =~ Dobri -
ocka! ne hudujte se, ako vas prosim za kosec kruha. Jaz sem Viljem Brus
ter nemam toliko, da bi mogel Ziveti.“

Crevljar pogleda ubozega prosjaka skozi svoja velika otala, kmalu ga
spozna ter pravi: ,Hé, hé! Mar si priSel, da mi pla¢a§, kar si dolZzan na
trevljih, ki sem ti jih dal?¢ — ,To né,“ rede Viljem, ,vsaj za zdaj %e né;
a placati vam hotem posteno, kadar bodem mogel.

JZena ! refe ¢revijar svojej %eni, ,vidim, da je Viljem Brus ubog, ter
nima, da bi me platal; a kdor pla¢ati ne more, pa ne more, tega on ni kriv.
Pojdi, in daj mu kos kruha; njegov dolg zaradi tega ne bode ni¢ ve&ji, a on
mi je obljubil, da me bode platal, kadar bode mogel.

Viljem je dobil velik kos kruha. Zahvalil se je mojstru in mu poljubil
roko. ,Ne vjedaj se prevet,“ dejal mu je Crevljar pri odhodu, ,tvoja obljuba
mi je toliko, kakor gotov denar, in jaz te Se lehko potakam. Zatorej idi in
poskusaj Se drugod svojo sreto!*

Viljem Brus je ostavil vie drugi¢ svoje rojstno mesto in érevljar tudi
ni ve¢ mislil na &revlje. Ali necega vzpomlidnega dne je pridrdrala lepa,
bogato okradena kotija po gladkej cesti v mestece N., ter se je ustavila pred
ubozno Crevljarjevo prodajalnico. ,Evo me, oka! pridite veén, da vam vsaj
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vrnem stare &revlje, katere ste nekdaj dali ubozemu Viljemu Brusu, a on vam
jih plagati ni mogel.“

»Da te vender !“ rete stari postenjak, ,ali si vZe zopet tukaj? nu bolje nekaj,
nego nié¢,“ to reksi, stopi iz hide pred zalo kotijo, ki je stala zunaj pred vrati.

»Tukaj imate &revlje,“ refe lepo opravljeni gospod, sedeé v kotiji, ter
mu podd zabojéek. ,Ker so prevei obnoeni in raztrgani, spravil sem jih v
ta zabojtek, da se niti jeden kosec ne izgubi od njih.

Crevljar je ves osupel gledal gospoda v kotiji, ki ni bil nih¢e drug, nego
Viljem Brus. In ko je odprl zabojéek, nafel je v njem res stare, raztrgane
trevlje, ki so bili napolneni s samimi zlatniki (cekini). Predno se je mogel
zahvaliti, oddrdrala je koCija, in iz nje je bilo slifati besede: ,Spoémnite se
tasi nekdanjega Viljema Brusa, ki je zdaj baron ter ima vsega dosti.“

Na prijaznem griti, ne dale¢ od mesteca N. sezidali so pozneje lepo,
prostorno poslopje. Na ¢&rnej mramornej plo¢i zunaj nad velikimi vrati so
bile vdolbene besede z zlatimi érkami: ,ZavetiSte domalim sirotam, katerim
mesto N. ne more dati podpore.*

Také se je osvétil (mafteval) baron Viljem Brus nad svojim rojstnim
krajem, v katerem ste mu mati in sestra od gladi umrli. Tudi njemu je
pretila enaka smrt, ako bi ga ne bil Bog otel pomanjkanja in béde. In nihée
drug nego on je ustanovnik in podpornik retenega zavetis¢a. V svojej oporoki
je zapustll veliko vsoto v podporo ubogim sirotam SVOJega domatega kraja.

: Petrovna.
_—

Viadimir piSe,

ladimir je bil vrl in priden utenee. Rad je hodil v utilnico,. pridno
% so util ter delal utitelju in stariSem veliko veselja. Ob novem letu je
naplsal stausem sledeti listek :

SPreljubi starisi!

Neizmerno me veseli, da ste zdravi in veseli dotakali novega leta !
Vzprejmite na ta veseli dan mojo prisréno zahvalo za vse one dobrote,
s kateremi ste v pretetenem letu tako obilo obdarovali mene, vadega 3e
malozmoZnega otroka. Vzprejmite pa tudi moje najiskrenejie Zelje, da
bi Vam dobri Bog dal e mnogo mnogo let u¢akati v najboljgem zdravji,
sreti in veselji tega veselega dné, katerega smo se foliko razveselili.
Kolikor morem storiti s pridnostjo in pokornostjo, storiti hotem v mladem
letu z najbolj$o voljo, da bi delal Vam, preljubi staridi, Cast in veselje.
Rad priznavam, da Vas sem v pretetenem letu mnogokrat britko raz-
zalil, ali verjemite mi, da obZalujem od vsega srca svojo nehvaleznost,
ter Vas prosim : oprostite mi! Obetam, da svojo nehvaleZnost popravim
s tem, da Vam hofem pokazati v nastopnem letu, kako zelo Vas spo-
Stuje in Jjubi . Vag

pokorni sin
Viadimir.

PER~ Dalje v prilogi. “Reg

N
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Sirota na tujem.

- Sirola sem, po svetu grém,
Otrok, umejes to?
Jaz tudi zdaj stoprdv to vém,
To je hudé, hudo!

Glej, matere jaz nemam ti -
- Med tujimi ljudmi ;

Ne &ujem njenega glasi,

Ki me tolazil bi. '

Ko &ul enkrat bi njeni glas,
Ki se glasi sladks,
Ko zrl enkrat bi v njen oliraz
In milo nje oké !

s aBlerd doling jo
 Prolopa, krasna vea;
To moja domovina je,

_ %‘&ojbgs sred.

“iY '! ek moj, ti prekragdn !

~ Solzi se mi oké;
Zakdj si ti také daljén,

* In skrit tam za gor¢? — —
JO1iE0

0 v péznej nédi, ko vie spim,
Sén duSo mi obdd, L
Da vrh, da vrh goré stojim, .
Da zrém v dolino tja.

Da gledam &irno to poljé, -
Dobrav zelenih krds, -

Da gledam gozde, loge vse —
In tam — — domado vés.

Da gledam zalo cérkvieo,
Ki sredi je vasi; i

Da gledam znano higico,
Kjer mati mi Zivi.. [

Ohrani zdravje jej ljubé
Vladdr nebd, zemljé;
O cuvaj, ¢uvaj jo skrbng,

Jaz ljubim jo nad vse! —

Ljudjé vi tuji, tuj mi kraj,
Ve dlje jaz ti ne bom,
Sreé mi hrepeni nazdj,
Nazdj tjA v ljubi dom!

Miljenko Devojdm.

5 5

—_— M

Pravitna razsodba turSkega trinoga.

[o Kahiri, glavnem mestu egiptovske deiele, katero vlada od turskega
7 sultana (cesarja) odvisen kralj, kedive imenovan, Zivel je za Casa mo-
g golnega in silnega kediva, Mehmed - Alija, trgovec kritanske vere. Ta
Yt i je s pridnostjo in podtenjem napravil ne sam6 obilo premoZenja,
nego pridobil si je tudi obde spodtovanje in %¥e celd milost turfkega kralja.
A to nam kaZe najbolj, da je moral trgovec biti v resnici postenjak od nog
do glave, kajti Turek, in 3e cel6 turiki oblastnik, ne spoituje rad kristjana,
in ma Turdkem je spostovanje kristjanov sploh jako redka prikazen.

. Omenjenj trgovec se je postaral ter sklenil svojo trgovino prepustiti sinu
jedineu, kateri mu je do sih dob pridno pomagal pri vseh trgovskih opravilih.
2
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Mislil si je namre&s da bode svoje stare dni mirno in brezkrbno Zivel pri sinu.
Izgovoril si je bil razven drugih stvari e stanovanje v gorenjem nadstropji,
ker je bilo ondu nekoliko mirnejie, prostornejse in zdravejie, ter je za gospo-
darja itak pripravniSe, da stanuje s svojo druZino pri tleh. Vse je bilo Ze v redu
samo pir (svatbo) so imeli 8¢ pripraviti, ker novemu gospodarju je bilo treba
pri obilem in obsirnem gospodarstvu tudi pridne in skrbne gospodinje.

A mlademu, imovitemu trgoveu, ki je imel bogato nevesto, se ni zdelo
primerno, da bi se pirovalo spodaj v tesnih in zaduhlih prostorih; zato je
prosil oteta, da bi mu za &as pirovanja prepustili svoje stanovanje v gorenjem
nadstropji, ter se bi oni za ta ¢as nastanili v sinovo stanovanje pri tleh. Takoj
po piru se vrne vsak zopet v svoje prejino stanovanje.

Starec je bil s tem zadovoljen in je rad privolil v sinovo prosnjo. Ali
ko je bilo pirovanje pri kraji, ostal je sin z nevesto v gorenjem nadstropji,
ter se ni hotel umakniti oCetu, ko so ga opémneli na selitev; prosil je, naj
bi %e nekoliko ¢asa potrpeli in ostali pri tleh. To se je zgodilo, ali tudi ta
Cas pretete in ole zahtevajo svoje pravice. Ali nehvaleZni sin jim zdaj naravnost
rete, da ga ni volja iti s svojo nevesto iz gorenjega stanovanja ter ga naj
pusté v miru, ker je on gospodar v hisi.

To grdo obnafanje nehvaleZnega sina, kateremu je ole toliko blagd pri-
pravil in izrotil, zabolelo je starega trgovea globoko v sreé.  Tudi drugi ljudje,
ki so slifali o tem grdem obnafanji, grozili so se sinu, fed, kdor ne spoituje
oteta, temu se ne bode dobro godilo na zemlji. Ne vem, kako je prislo do
tega, da je tudi kedive ali kralj Mehmed- Ali slifal o tem grdem in mnehva-
leZznem dejanji trgovievega sina.

Ker je znano, da spodtovanje do starifev ni nauk samé kri¢anske vere,
nego tudi turske, zato je kralj nehvaleZnega sina poklical pred sé, da bi ga
opomnil tega nauka.

Zvest si kraljeve milosti in naklonjenosti, hitel je mladi trgovee brez
straht h kralju.: Ali kadar so mu rekli, da je kralj v divanu, to je v sodnijskej
hisi, ter da mora tudi on tju priti, spoznal je, da se je kralju nekaj zameril,
ter se stvar ne bode zanj dobro izild.

Kadar stopi v sodnijsko hifo, kder je sedel kralj na vzvifenem stolu
med svojimi svetovalei in strazniki, pogledal ga je Mehmed-Ali také ostro, da
nehvalezni sin niti odgovoriti ni mogel, ko je hil vprasan, kdo in kake vere
je. ,Vprafam te Se jedenkrat®, ponovi kralj svoje vprasanje: ,Kdo in kak&ne
vere si?“

S tresotim glasom odgovori sin: ,Kakor je znano Vafemu Velitastvu,
stoji na povelje Vase milosti tukaj pred Vami trgovee Jasuf, pc veri kristjan.*

»Kristjan ?* rete kralj ter se Cudi; mogote, ali videli borio, je-li si go-
voril resnico. Prekrizaj se!* Mladi trgovee se s strahom preiriia na Eelu,
prsih in ustih. ,To ni dosti“, rete kralj, ,izgovori tudi besede, katere izgo-
varjate kristjani, kadar se krizate.“

»V imenu Bogé § OCeta, in { Sina in sv. § Duha“ govori trgovee
krizajot se. ,Se jedenkrat in glasneje, jaz sem vZe star ter ne slisim dobro.*

Trgovec se zatne zopet krizati ter glasno izgovarja besede, kriZajo¢ se
na Celu: ,v imenu Bogi Ofeta* — na ustih: ,in Sina“ — in na prsih: ,in
sv. Duba. Amen.“
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,Také je prave! Ali ved zdaj, nehvaleini sin, da si ofetu dal prostor
na elu, a sinu na ustih? Ali ved zdaj, da se také tudi domd v tvojej hisi
spodobuje. Ote mora biti zgoraj, a sin spodaj. Pojdi domév, in &e v polu
ure ne bode v tvojej hidi tako, pokaZem ti, kako hitro znam jaz nehvalei-
nega otroka napraviti za glavo manjega.“ s

" Naglo otide mladi trgovec doméy, pade pred oCeta na koleni, prosi ga
odpustenja ter mu veli, da se naj takGj preseli v gorenje prostore njegove
hide, v katerih je zdaj on po kriviei s svojo nevesto prebival.

' Stvar se je kmalu uravnala, in ko je hil pridel za nekaj Casa kraljevi
sluzabnik pogledat, ali se je zvrdila boZja in kraljeva volja, naSel je vse v
najlepiem redu: Oe je stanoval zopet v gorenjih prostor™ hiSe, a sin z Zeno
spodaj pri tleh. Poslovivdi se, dejal je: ,Také je pravo; mir z vami!“

v J. S-a.
——

Prazne vere.

X ﬁa je bosa, ali pa to ,]e prazno' In takih pré,znlc imamo mnogo med
= hatim slovenskim ljudstvom. Zna se, da pametni ljudje takih praznic
ne vm_]d‘;'— Nekatere take prazne vere so le obleka za kako resnico ali
hk nauk, in nekaj fakih hofem tukaj navesti.
“Bog in sveti Peter sta hodila po sveti, prifla k nekej Zeni in jo prosila
prenotidta itd. — Th je povedana resnica : da Bog dobro plauje in hudo kaznuje.
Kdor pride v hi%o, pa ne sede, odnese domalim spanje iz hiSe. Zato

w:;aeega gosta, kadar pride v hi¥o, da naj sede. Nauk: da se

~ je treba lepo, uljudno vésti do vsacega, kdor nas obisce.

- No% se ne sme pokladati na mizo z ostrino navzgor: sicer se angeli
obrezejo vanj. Ali pa: hudi¢ si kremplje nabrusi ob njega. Nauk: da se
ne spodobuje noZa také obrafati, da Zali oko.

*  Nekdo je stopil na krufno drobtino in ta je glasno zakritala. Nauk:
da se ima s kruhom 1&p6 ravnati.

- Tako tudi ljudje nimajo radi, da bi se hlebec narobe pokladal na mizo;
treba ga je poloZiti takd, kakor je bil v peli poloZen. Tedaj: lepo s kruhom
delati, ker je dar bozji. — &

Ubogajte otroci! drugate pride pérta, strah, parkelj itd.; a da bodete
posludni, prinese vam sv. Miklavz vsega dobrega. Vzgojevdlen pripo-
moéek; ovei daj soli, ali listnato vejo, da pojde za teboj, otroku pa lednikov,
orehov itd.

Ne hodi tja! strah je na brvi. — Slugaj: kdor ne uboga, tepe ga
nadloga !

' Angeli govoré do péludne : umij se, umij se; po péludne pa: ubij se,
ubij se. To je: treba, da si snaZen, da skrbi§ za telesno Eistoto.

Tastic ne smemo umoriti! To je: ne sme biti grozovit, neusmiljen

- do Zivalij.

Také so te praznice vzgojevalen pripomotek in same na sebi popolnem

nedolzne, a treba je vender, da ¢lovek umeje, kaj da znatijo. P-ov.

NP T A—— Q%
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Otrocje igre.

-z ‘ Ali ga vidite Peharniko-
: vega Gregorcka, kaj podenja ondu
na dvori§¢i ? Kake neumnosti
so mu prisle na um! Nu bodi
si, da se le drugace pridno uéi
in slufa svoje stariSe. Nedolzne
igre in Sale so vam dopuscene,
samé paziti je treba, da ne po-
Skodujete ¢esa. Da-si Gregoréek
take neumne %ale uganja, kakor
to vidite tukaj na podobi, ven-
der se skrbno varuje, da ni-
komur z barvo ne onetedi obleke.
— Otroci le igrajte in Salite se, dokler ste $¢ mladi in veseli, tega vam nihte
ne brani, ako so le vale igre in zabave lepe in poltene. A vender dobro
storite, ako vselej poprej prosite stariSe za dovoljenje, ker oni najbolj vedo,
kaj je za vas lepo in poSteno. Nikoli se ne smete igrati in Sfaliti také, da
bi vas bilo sram pred Bogom in ljudmi. Pozabiti ne smete nikoli, da vas
vidi va§ angel varuh, kateri vse pové dobremu Bogu v nebesih, kako se ve-
dete pri igrlah in zabavah, kadar ste sami. ok,

GaSparjeve zabave.

adpar Kreda je bil ptitek, da mu ga ni bilo najti enacega. K Zupano-

vim je najrajse zahajal, ker mu je mati Zupanja vsak vefer dala po

velik kos kruha, da je potem otroke in druZino zabaval s svojimi
burkami, ki so naredile dosti smeha in veselja v Zupanovej hi&i. Kadar koli
je priSel Gafpar Krefa v hio, vse se ga je razveselilo, posebno otroci, ker
so znali, da zna preganjati ,dolg fas“ o dolgih zimskih veterih. In kaj
pravite, kako je GaSpar pri Zupanovih ,dolg tas® preganJal o dolgih zimskih
veterih? Poslugajte :

1. Izmed 10 razliénih imen je sinoéi takdj pogédil pravo imé.
Okolo mize zbrana druzba je napisala na 10 listkov papirja deset razliénih
imen, to je: na vsak listek drugatno imé. Listki so se potem v jedno vrsto
narobe poloZili na mizo. Gafpar je moral iti vén pred vrata. V tem si je
jeden izmed druzbe izbral listek v vrsti in ga pokazal vsem, ki so sedeli
okolo mize ter ga potem zopet poloZil nazaj v vrsto. Gadpar stopi v hiSo,
ter pri tej pri¢i pokaZe 6ni listek, katerega si je kdo izbral. Ali ni to &udno?
— A to je bilo tako: Gafpar je imel v druzbi druzega ptitka, ki je hil %
njim porazumljen. Ta je drZzal obe roki na prsih, ter le malo privzdignil
6ni prst na roki, ki se je ujemal z doti¢nim listkom (ali karto), ki so lezali
na mizi. Listke od 1 do 5 je zaznamovala leva, listke od 6 do 10 desna roka,



21

2. Pod tremi klobuki je lezal prstan ali kaka druga stvar.
Gadpar je takéj v hiSo stopivii uganil pod katerim klobukom leZi njemu skrita
stvar. — To mu je pokazal Z njim porazumljeni tovari§, ki je drZal svinénik
v ustih také, da je kazal najholj proti énemu klobuku, pod katerim je lezala
doti¢na stvar. Svinénik je bil namérjen na levo, desno ali pa proti sredi,
rek&i proti 6nemu klobuku, katerega je Ga&par pokazal. ,

3. Stvar, ki je izginila, pové GaSper. V to igro se vzemé tri
stvari: Prstan, igla (medenka) in krajecar. Vse to se dene na pladnik,
ki se pokrije z ruto. Gafpar stopi v sobo ter pravi, da ima neko zaéarano
steklo pri sebi, s katerim vidi vsako tudi najmanjSo stvar v hisi, naj bi bila
tudi desetkrat skrita njegovim ofem. In res, Gafpar takdj ugane, katero
stvar je druzba vzela v tem &asu, ko je on stal zunaj pred vrati. A povedal je
tudi po imenu 6éni dve ostali stvari, ki leZita % na pladniku pod ruto. Zu-
panov hlapee, ki se je zval na imé Strama, ni si mogel druzega misliti nego
to, da je GaSpar Carovnik in v zvezi z 6nimi duhovi, ki se bojé sv. kriza. —
Ali temu ni bilo také. Skrivnost je GaSparju razodel njegov tajni tovari§,
ki je sedel poleg Stramastega hlapea, ter prst kazalec na roki nekoliko zvil,
kar je znaéilo, da je izginil prstan. Ako je kazalec stegnil, znatilo je, da ni
igle na pladniku, in ¢e je upognil kazalec k palcu, kakor da bi &tel denarje,
bilo je to Gafparju znamenje, da je vzet krajear izpod rute.

4. Gaspar zna povedati, ali je Se kaka stvar pod klobukom
ali ne. — To je njemu lehko uganiti. Kadar stopi v sobo, gleda Z njim
porazumljeni tovari¥ v stran, kar mu je znamenje, da je stvar vzeta izpod
klobuka; ako mu pa gleda naravnost v oéi, kadar stopi v sobe, znamenje je,
da stvar lezi 3e pod klobukom.

5. Gafpar se mora 8 hrbtom obrniti proti mizi in povedati ali lezi
dvajsetica s pismom ali podobo navzgor obrnena na mizi. GaSpar
je navihana buta; zatorej najpred on sam vrZze dvajsetico dva-trikrat na mizo
ter pravi, da po samem Zvenka poznd, kako lezi dvajsetica. Zdaj vrie kdo
drug izmed druzbe dvajsetico na mizo in Gafpar takd] ugane, kako leZi

dvajsetica na mizi. — To mu izdéd njegov tajni tovari§, ker malo zakaglja,
ako je pismo, in je tiho, ako je podoba navzgor. (Dalje sledi.)
R S -
& Laznik.

lavlek je bil teden, dober in priden decek, a imel je grdo napako: po-
* {vedati ni mogel treh besed, da bi se ne bil zlagal. Ote mu podaré za
god lesenega konja. Pavlek je zatrjeval, da je bil njegov konj nekdaj

Karola XII., na katerem je ubezal iz poltavskega boja. Pavlek je trdil,
da je njihov kuhar — zvezdogled, jezdee — zgodovinar, in da ptitar Proska
pife boljse stihe, nego li Lomonosov. Zatetkom so mu tovarii vse verjeli,
a kmaln so si zapémneli, da laZe in nihée mu ni hotel ve¢ verjeti, tudi tedaj
ne, kadar se mu je dogodilo, da je resnico povedal.

(Ruski spisal A. Puilin, prevél 1. 7))

——
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~Listje in cvetje.

A

Drobtine,
Izreki. ’

* Ako gori hi%a tvojega soseda,
varuj svojo.

# Star sovraZnik ti ne bode nikoli
prijatel;.

* Pusti psa za seboj, a palice nikar
ne odl6zi. .

# Za zlatimi besedami ti¢i velkrat
zelezno sreé.

* Kadar se Ctlovek napije, obrne
hrbet studencu.

* Napuh gre rajSe pred teboj nego
li za teboj.

* Kogar trpljenje ne izbolj¥a, po-
hujsa ga.

* Blavo ohraniti je teZe, nego pri-
dobiti jo. Lj. Zalostine.

(Prebivalstvo nafe zemlje).
Po najnovejiih podatkih $teje nasa zemlja
1,421.000.000 ljudi. Od tega 8tevila jih
ima Azija 824 milijonov, Evropa 309 mil,,
Afrika 199 mil., Amerika 85 mil. in
Avstralija 4 milijone. — Na vsej zemlji
umerje vsako leto po 35,694,350 ljudi,
to je vsaki dan po 97.790. Na svet
jih pride veaki dan po 104.800, to je
vsako minuto po 70 ljudi.

(Najmrzlej¥e zime.) Leta 363.
pred Krist. rojstvom je lezal sneg v Rimu
celih 40 dni. — Leta 558. po Kristusu
je bilo ¢rno morje tri tedne pokrito z
ledom. — Leta 608. zmrznile so malo
ne po vsem Francoskem vingke trte. —
Leta 821. je bila vetina rek v Evropi
Stiri tedne zamrznena. — Leta 860. je
trajal sneg in mraz neprenchoma celega
pol leta. V tem letu je adrijansko morje
popolnem zamrznilo. — Leta 1133 je
zmrzovalo vino po kletih. — Pogebno
mrzle zime so bile tudi v letih 1210,
1323, 1364 in 1408. — Lefa 1828. in
1840. je bila zima jako huda. — Leta
1853. so pomrznile skoraj vse reke v
Evropi.
Uganke.

1) Kaj je v sredi Zagreba ?

2) Kdo bi rad na jedno oko videl ?

8) Najtemnej$a sem v najvedjej svetlobi,
najgorkejsa v najvedjej mrzlini, najmrzlejia
v najvedjej gorkoti. Kdo sem ?

4) Kakdna je bila prva juha, katero je
Eva Adamu skuhala ?

5) 10
g Izbridi iz tega kriZa dve
7 Stevilki tako, da se 3te-
10987678910 vila potem Se zmirom tako
5 wsté drugo za drugim,
3 kakor zdaj, in da ostane
9 tudi kri.
1

(Odgonetke uganek v prihodnjem listu.)

Radunska naloga.
(Priobtil H. Podkrajsek.)

Matej vprasa Ivana: ,Koliko si imel
denarja, da si si napravil tako lepe jaslice ?*
Ivan odgovori: ,O¢e so mi dali dvakrat to-
liko, kolikor mati in strijc skupaj. Ako od-
§tejem oletovemu in materinemu darilu po
2 kr., potlej bi mi bili dali ode Stirikrat to-
liko, kolikor mati; ako pa odstejem oteto-
vemu in strijéevemu darilu po 4 kr., potlej
bi mi bili ode dali Sestkrat toliko, kolikor
strije. — Ako izratuni§ koliko sem dobil od
vsacega, potle] tudi lehko ugane§, koliko
sem imel denarja, da si sem napravil take
lepe jaslice za boZié.“

(Refitev in imena refilcev v prihodnjem listu.)

Nove knjige in listi.

* Poezije. Zlo#il 8. Gregoréié,
1. Knjiga. Drugi, pomnoZeni natis. V Ljub-
ljani. Zalozila ,v. Kleinmayer et Bamberg.“
1885. 8°. 160 str. Tako se zove na jako lepem,
svetlo-rumenem papirji drugié tiskana knjiga
ki obsega S. GregoréiGeve poezije. Vsa vnanja
oprava ,Poezijam® je taka, da smemo ponosni
biti na ,Kleinmayerjevo“ tiskarno, katera je
zalela izdajati tiskovine v dénej krasoti, v

‘kaker¥nej jih dobivamo le iz onih deZel, ki

s0 v tej stroki dosegle vrhunec knjiZne ume-
teljnosti. Kar se tide poezij samih, ne spada
v nad list, da bi je kritikovali, ker so pesni
pisane veéinoma le za odrasle, razumne ljudi,
nikakor pa ne za ono nezno slovensko mla-
dino, za katero pisemo mi. Cena elegantno
vezanej knjigi je 2 gld.

*Lapajne. Zgodovina§tajerskih
Slovencev. V Ljubljani, Natisnil in za-
lozil J. Rudolf Milic. 1834. Vel. 8°, 310 str.
— Ta knjiga bode jako dobro dogla za knjiz-
nice po slov. ljudskih Solah. Utitelj najde
v njej mnogo dobrega zrnja v porabo pri
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razlaganji uénih knjig. — Cena krasno ve-
zanej knjigi 1 gld. 20 kr.

* Nazorni nauk. Prvi del. (Druga
izdaja). Sestavil Ivan Tom3ié. ZaloZil in
prodaja J. Giontini v Ljubljani. Cena 3 gld.
50 kr. — Ta knjiga se rabi kot uéni pripo-
modek v slov. ljudskih $olab in je nasim
uéiteljem vie znana.

* Ljudska knjiznica* zadela je iz-
hajati z novim letom v tiskarni in zalogi
Janeza Leona v Mariboru. ,Ljudska knjiz-
nica® je namenjena prostemu ljudstvu.in
odraslej mlacini. Sestavki bodo pisani v
lepej, gladkej in pravilpej sloven&éini, a
vender tako, da bode jezik priprost in lehko
umeven v vsakem obziru. Ljudska knjiz-
nica velja za vse leto 1 gld. 70 kr.; — po-
samezni snopiéi se dobivajo po 8 kr. s post-
nino vred, brez postnine po 6 kr.

(Naznanilo in pros$nja.) Zradost-
nim srcen: dajemo na znanje, da je slav. deelni
zbor Kranjskiv 7.dan ollobra p. l. blagovoljno

| (Ako kdo Zeli , Vrtec* iz poprejinih

dovolil 100 gld. podpore iz deielnega fonda za
izdavanje nafega lista , Vrica® za lelo 1885 pod
tem pogaojem, da damo 20 iztisov , Vrica* za
1885. I. brezplaéno slovenskim ludskim
dolam na Kranjskem.

Prosimo zatorej uljudno slavna vodstva
onih uboznil ljudskih 3ol na Kranjskem, ki si
» Vtea® me morcjo narofili, naj nam to blago-
volijo naznaniti, da jim polem - Vrtec* podljemo
brezplaiéno. V ta namen imamo 20 letnikov
» Vrica®, kdor se poprej oglasi, poprej ga dobi.
[ let (1883
ali 1884) mu ga tudi radi damo.) 0%
ZaloZniftvo ,,Writdeveo.«

(Vrideva darila za 1885, 1.)
Ker se do sih dob e nihie ni oglasil za v pre-
tecenem lelu razpisani darili, podaljfujemo ob-
rok do 1. junija 1885 1. in sicer: :

1 cesarski cekin za najholjso povest
v obsegu do pol tiskane pole.

I cesarski cekin za drugo najboljso
povest v obsequ do pol tiskane pole.

2 letnika ,.,Vrtca (1883 in 1884. 1)
za tre’jo najboljio povest v obsegu 4 ~5 tiskanih
elrani Vriteve* oblike.

Urednistvo ,,¥ridevo.**

Skakalnica.
(Sestavil Lav. Cvetnié.)
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(Refitev in imena redilcev v prih. listu.)
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pe&~ Vabilo k narochi. ~2ea

Z. denasnjim listom stopi ., Wrtec*s v svoje petnajsto leto.

Predno vabimo k novej marothi, sveta dolinost nam je, da se prav
iskréno zahvalimo wsem Jnim ma¥im in ., Vrtcevimss prijateljem, ki so
nam z narofevanjem in nabiranjem narotwikov v to pripomogli, da se je
ssVrtec s mej naso dobro slovensko mladino &ril ter vie celuh Stirnajst let
pri svojem Zivljenji obstal. T% na¥i prijatelji, tega smo si svésti, skrbelv bodo
tudi $e dalje, da se o5 Vrtcus njegov obstanek zagotovi. A tudi mi od
svoje strdne smo si prizadejali wvse, da bi, kolikor mogode, zadovolili svojim
przjatelliem in naroénikom. Da-si_je bilo nafe podjétje v preteklih tirinajstih
letsh silno tezavno, vender se nismo bali ne truda ne obilih troskov pri o, Writces
wvem** izdavanji in uredovangi. Se vsako leto se je nabralo toliko naroénikov,
da smo list tzdajali, da-si teavno, a vender brez kake materijalne izgube. V
proej vrsti gre tedaj hvala vsem dnim rodoljubom in préjatelg'em nade slovenske
mladine, ki so na¥ list podpirali z rédno naroénino; ako bi teh ne bilo, tudi
bi me imel z2daj o, Wrtec onik til v nalem ndrodu, kakor jih imd; od wvseh
strani nam dohajajo pisma, da se je o, Wrtecss nalej mladini takd. omilil,
da ga povsod z veseljem Eitujo.

Zatorej se hotemo v bodddem letu zopet Zrtovati v dusni in telesni prid
nade slovenske mladine. Skrbeti holemo tudi v prihodnje, da se nam nada
nezna mladina ne iznevéri, ne iztuji in ne okiZi v sedanjih jako burnik Zasik,
nego da raste Bogii in ljudem na &ast in veseljo ter v korist in blagor drage
nam domovine.

Da pa to svojo teZavno nalogo sreéno izvédemo, prosimo
vsacega pravega rodoljuba in prijatelja slovenskej mladini,
naj nam ne vzkrati svoje podpore,temveénaj st prizadeva, da
nam §e vsaj jednega novega naroénika pridobi. Kdor se ne
more narociti na nai list, prosimo ga, naj ga kdmu drugemu
priporoéi v podporo in naroébo.

Brez obile narotnine dobrega lista izd{c}]'ati ne moremo, a slabega
lista izdajuli ne bi radi; zatorej se nadejamo, da naja proénja do slovenskil
rodoljubov in prijateljev slovenske mladine ne ostane brez.uspeha.

Program_nalemu listu ostane tudi bodole leto neizpremengen, to je, kakor
do sih dob, takd ostane ,, Wrtec** tudi v prihodnjem letu Se vedno to, v kar
Jje odménjen : slovenskej mladini v pouk in zabave.

Prizadevali st bodemo, da bode vsak njegov list z bodofim letom zanimiv
ne samo po vsebini, nego tudi po razliénost, sestavkov. Vsebina mu bode taka,
da bode ustrezal malej a tudi Zo{j odraslej slovenskej mladini, slovenskim wéi-
teljem, starisem in sp{oh odgojiteljem mladine.

DEE~ Z okronico dné 31.-oktobra 1883. 1. ¥. 1383 je slavni c. kr.
dezelni Jolski svet Kranjski priporodil o, Wrtec s vsem okrajnim uditeljskim
in $olskim lknfiznicam v naroCevanje.

Zatorej podvizajte, narociti se na ,,Vrtec,” ki za
vse leto stoji samo 2 gld. 60 kr., a za pol leta 1 gld.
30 kr. Naroénina se naghitreje ter najceneje posilja 8 postnimi nakaz-
nicami (Postanweisungen), ki se na vsakej posti dobé.

Urednistvo ..Vrtéevo,**
mestni trg, $ev. 23 v Lgubljani.

s Vrtee s izhaja 1. dné vsacega meseea, in stoji za vse leto 2 gl. 60 kr.; za pol leta 1 gl. 30 kr.
Napis: Urednifitvo ,Vrt8evo,” meatni trg, Stev. 28 v Ljubljani (Laibach).

Izdatelj, zalofnik in urednik Ivan Tom$ié, — Natisnila Klein in Kovad v Ljubljani.
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